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DE

Beim Gebrauch eines
Schlosserhammers
sollte immer eine
Schutzbrille getragen
werden, um die
Augen vor
umherfliegenden
Partikeln zu schitzen.

Arbeiten Sie mit dem
Schlosserhammer nur
in einer
angemessenen
Umgebung.
Vermeiden Sie
Uberfillte oder
gefahrliche
Arbeitsbereiche.

Uberpriifen Sie den
Schlosserhammer
regelmafig auf
Beschadigungen oder
Abnutzung.
Verwenden Sie ihn
nicht, wenn er
beschadigt ist.

EN

When using a
sledgehammer, you
should always wear
safety glasses to
protect your eyes from
flying particles.

Only use the
sledgehammer in an
appropriate
environment. Avoid
crowded or dangerous
work areas.

Check the machinist's
hammer regularly for
damage or wear. Do
not use it if itis
damaged.

FR

Lorsque vous utilisez
un marteau de
mécanicien, des
lunettes de sécurité
doivent toujours étre
portées pour protéger
les yeux des
particules volantes.

Travaillez avec le
marteau du serrurier
uniquement dans un
environnement
approprié. Evitez les
zones de travail
surpeuplées ou
dangereuses.

Vérifiez régulierement
le marteau du
serrurier pour déceler
tout dommage ou
usure. Ne l'utilisez pas
s'il est endommagé.

IT

Quando si utilizza un
martello da
meccanico, &
necessario indossare
sempre occhiali di
sicurezza per
proteggere gli occhi
dalle particelle volanti.

Lavorare con il
martello da fabbro
solo in un ambiente
appropriato. Evitare
aree di lavoro affollate
o pericolose.

Controlla
regolarmente che il
martello del fabbro
non sia danneggiato o
usurato. Non
utilizzarlo se
danneggiato.

NL

Bij gebruik van een
monteurshamer moet
altijd een
veiligheidsbril worden
gedragen om de ogen
te beschermen tegen
rondvliegende
deeltjes.

Werk alleen met de
slotenmakershamer in
een geschikte
omgeving. Vermijd
drukke of gevaarlijke
werkruimtes.

Controleer de hamer
van de slotenmaker
regelmatig op
beschadigingen of
slijtage. Gebruik het
niet als het
beschadigd is.

ES

Cuando se utiliza un
martillo mecanico,
siempre se deben
usar gafas de
seguridad para
proteger los ojos de
las particulas
voladoras.

Trabaje con el martillo
de cerrajeria
Unicamente en un
entorno adecuado.
Evite areas de trabajo
abarrotadas o
peligrosas.

Compruebe
periddicamente el
martillo del cerrajero
para detectar dafios o
desgaste. No lo utilice
si esta dafiado.

cz

PFi pouziti
mechanického kladiva
je tfeba vzdy nosit
ochranné bryle, které
ochrani o¢i pred
odlétajicimi casticemi.

Se zamecnickym
kladivem pracujte
pouze ve vhodném
prostfedi. Vyhnéte se
preplnénym nebo
nebezpecnym
pracovnim prostoram.

Pravidelné kontrolujte
zamecnické kladivo,
zda neni poskozené
nebo opotfebované.
Pokud je poskozeny,
nepouzivejte jej.
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Kada koristite
mehanicki ¢ekic,
uvijek morate nositi
zastitne naocale kako
biste zastitili o¢i od
letecih Cestica.

Bravarskim ¢eki¢em
radite samo u
odgovaraju¢em
okruzeniju.
Izbjegavajte pretrpana
ili opasna radna
podrucja.

Redovito provjeravajte
da li je bravarski ¢eki¢
ostecen il istroSen.
Nemojte ga koristiti
ako je ostecen.

Si

Kada koristite
mehanicki ¢ekic¢,
uvijek morate nositi
zastitne naocale kako
biste zastitili o¢i od
letecih Cestica.

Bravarskim ¢ekicem
radite samo u
odgovaraju¢éem
okruzenju.
Izbjegavajte pretrpana
ili opasna radna
podrucja.

Redovito provjeravajte
da li je bravarski ¢eki¢
ostecen ili istroSen.
Nemojte ga koristiti
ako je ostecen.

HU

A szerel6kalapacs
hasznalatakor mindig
véddszemuveget kell
viselni, hogy
megvédje a szemet a
repuld részecskektdl.

Csak megfeleld
kérnyezetben
dolgozzon a lakatos
kalapaccsal. Kertilje a
zsufolt vagy veszélyes
munkateruleteket.

Rendszeresen
ellenérizze a lakatos
kalapacs sérilését
vagy kopasat. Ne
hasznalja, ha sérult.



